JONKOPING

RUOHONLEIKKURI

KAYTTO JA TURVALLISUUSOHJEET

Tutustu kayttéohjeeseen ennen laitteen
kayttoonottoal




RUOHONLEIKKURI BR510X6

Onnittelemme hyvan valinnan johdosta! Tutustu daitt kaytto ja
turvallisuusohjeisiin ennen kayttdonottoa ja noadaita. Sailyta
ohjeet ja pida kaikkien kayttajien saatavilla.
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TURVALLISUUSOHJEET

Turvallisuussymbolien merkitys

A Lue kayttdohjeet
ennen koneen A Huom! Vaara!
LT kayttoonottoa

Kasien , jalkojen tai
Pida sivulliset, minkaan esineen vient
etenkin lapset, seka leikkuuteran lahelle tai
elaimet riittavan 0 koneen alle on kielletty
etaalla koneesta sita *U Huomaa etta tera pyorii
kaytettaessa. hetkisen myds
sammuttamisen jalkeen.

<

% | kayttaa rinteessa
jonka kallistus on *_" Irrota sytytystulpan

Varmista ennen
huoltotoimenpiteita tai
Konetta ei saa é tarkistuksia, ettéa kone j

terd ovat pysahtyneet,

j2Y)

r) johto estaaksesi
kaynnistyminen
vahingossa.

yli 16,7°

Seuraavia turvaohjeita on aina noudatettava:

Kayta vartalonmukaista, peittdvaa ja hyvin suojaava
vaatetusta,. Kayta pitki& housuja, turvallisia &kineita,
kestavia tyokasineitd, suojaavia suojalaseja siirid seka
hyvaksyttyja kuulosuojaimia melun vaimentamiseksi.
Sailyta leikkuria turvallisessa paikassa.

Polttoainesailion kansi on avattava hitaasti, jatiahdollisesti
syntynyt paine poistuu. Palovaaran valttamiseksisi
vahintddn 3 m polttoaineen tayttopaikasta, ennenku
kaynnistat leikkurin.

Al4 jata leikkuria kaymaan ilman valvontaa, sammsggos et
kayta sita..

Pida laitteesta kiinni aina molemmin kasin.



Varmistu, etta kaikki ruuvit ja litokset on kiristty . Ala
koskaan kayta laitetta, jota ei ole saadetty oikiminkaikkia
osia ei ole asennettu.

Ala kayta laitetta joka on puutteellinen tai vaittaut.
Varmista, etta kayttokahvat ovat puhtaat ja nisisale rasvaa
tms. .

Konetta kaytettaessa on kayttdjan tydoskenneltawvéa va
sellaisessa paikassa jossa han sailyttaa tasapditdon
tyoskentele jyrkassa rinteessé tms epavakaassaspaik
Kaikenlainen kurottaminen tai yhdella kadella kagitnen on
kielletty!

Tyo6skentelyalueella ei saa olla esineita, joihikKeri voi osua
tai esineité jotka voivat singota leikkauksen a&an

Ennen kuin kaynnistat koneen tarkista ettei mikaan
vaatekappale tms. voi osua koneeseen ja ettaitkogleta
mihinkaan esineeseen.

Sammuta moottori huoltoa, puhdistusta tai tarkistusroita
aina tulpan johto.

Sailyta laite paikassa jossa ei ole syttyvaa medéd tai
voimakasta lammitinta

Puhdista leikkuri sdanndllisesta leikkuujatteesta.
Leikkuria ei saa antaa lasten tai henkildiden jeieit
oletettavasti hallitse kaytettavaksi.

ALA tupakoi konetta kayttaessa tai polttoainettakitessa.
ALA kayta konetta ilman pakoputkea ja/tai pakoputke
suojusta
ALA kosketa pakoputkea. Pakoputki kuumenee huomwasta
kayton aikana..
ALA kayta konetta juosten vaan kavelyvauhtia Leikka
ainoastaan tyontaen, ala veda konetta perassasi.

ALA nosta yl6s maasta koneen kaydessa.

ALA kayta konetta kuin ruohon leikkaamiseen. Munhu
tarkoitukseen kaytto on kielletty!

Lepaa valilla ja anna koneen jaahtya. ja lepaiflashLA
kayta lilan pitkia aikoja yhtajaksoisesti

ALA kayta konetta vasyneena, sairaana tai paihtyaee



. ALA muuta laitteen rakennetta. Rakenteen muuttamiuei
aiheuttaa vakavan vaaratilanteen ja mitat6i takuun.

«  ALA konetta palo tai rajahdys vaarallisten aineiden
laheisyydessa.

«  ALA muita varaosia tai leikkuuteria, kuin valmisiaj
alkuperaisia osia. Epasopivien osien kaytto voeaitaa
vakavan vaaratilanteen.
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TEKNISET TIEDOT

Malli BR510X6
Moottorin teho 4.1 kW /5,5 HP
Teran koko 501 mm (207)
Kierrosluku max. 3600 r/min
Polttoainesailio 1,21
Oljytilavuus 0,51

Paino (sis.kerayspussin) 41 kg
Korkeudensaato 8 astetta
Kerayspussin tilavuus 60L
A&nentaso 98dB

KOKOONPANO JA SAADOT

TYONTOAISA

Tyontdpuomi voidaan taittaa kuljetuksen ja
sailytyksen ajaksi leikkurin paalle.

- Nosta lukitusvipuja ylospain ja taita puomi.
Lukitusvivun kireytta voidaan saataa vastamuttari
aisan sisédpuolella

KAYNNISTYSNARU

Kaynnistysnaru asetetaan puomissa olevaan
rengaspidikkeeseen kaynnistyksen helpottamisek




RUOHONKERAAJA

Ruohonkeraaja asennetaan koneen takaosassa
olevaan aukkoon. Nosta kantta ja asenna

kerayspussi paikoilleetduom.! Muista tyhjentad |g
astia riittavan usein kayton yhteydessa. Tyhjenn{™}
keraaja aina kayton paatyttya.

LEIKKUUKORKEUS

Leikkuukorkeutta voidaan saataa oikean
takapyoran vieressa sijaitsevalla vivulla. Talon
leikkureissa on s&aato suoritettavissa yhdella \avul™ &
.Epatasaisella nurmikolla tulee kayttda suurempe
korkeutta kuin tasaisella.

KAYTTO

ENNEN KAYTTOONOTTOA

1. Tarkista, etta leikkuri on ehja ja kaikki osat meanettu
oikein.

2. Tarkista mittatikusta ettd moottorissa on oikean®aa
moottoridljya. Kéayta ainoastaan 4-tahtimoottoeeill
soveltuvaa oljya.

3. Tayta polttoainesailio lyijyttomalla 95 oktaanisell
moottoribensiinillaHuomio.! Ala tankkaa polttoainetta



sisétiloissa, ala koskaan koneen kaydessa tainsklo
moottori on kuuma.
4. Yhdista sytytystulpan johto sytytystulppaan

KAYNNISTAMINEN

1. Kylmakaynnistyksessa pumppaa polttoainetta pairtahas
("ryyppy”) viisi kertaa.
2. Asetu puomin taakse ja paina sammutusvipu vasemalla

& <
hx
PUSH TO PRIME

kadella tyontbaisaa
vasten ja pida painettuna.
3. Ota kiinni kdynnistysnarusta ja veda
reippaasti. Toista kunnes kone kaynnistyy
4. Kun kone kaynnistyy, laske kaynnistysnari
takaisin rauhallisesti.

LEIKKAAMINEN

* Pida molemmilla kasilla kiinni tydntbaisasta pitaen
sammutusvipua painettuna aisaa vasten.

» Tyo6skentele aina kavellen, ala juoksemalla.

» Jos joudut ylittamaan hiekka-alueita, kulkuteitén. ytulee
kone aina sammuttaa

* Kerayspussi tulee tyhjentaa ennen kuin kone tukkiut
Huom! Sammuta leikkuri ennen tyhjennysta!

Huomio! Mikali ter& osuu kiveen tms. vieraaseen
esineeseen, sammuta moottori valittdmasti, irrota
sytytystulpan johto ja tarkista kone vaurioidenalta.

Rikkoutuneet ja osittainkin vahingoittuneet osat on
vaihdettava ennen kuin jatkat kayttoa..



SAMMUTTAMINEN

1. Sammuttaaksesi moottorin vapauta sammutusviputtordoo
pyséahtyy
2. Mikali lopetat leikkaamisen, sulje polttoainehaaarjota

sytytystulpan johto vahingossa tapahtuvan kaynkssty
estamiseksi.

VAROITUS!
Tera jatkaa pyorimistd sammuttamisen jalkeen

muutaman sekunnin ajan siitd kun sammutusvipu
vapautetaan. Varo pyoérivaa teraa!

KAYTON JALKEEN

Huom.! Irrota sytytystulpan johto tulpasta estaaksesinvgbssa
tapahtuvan kaynnistamisen.

* Tyhjenna ja puhdista ruohonkerayspussi.

* Puhdista koneen alusta ja terd ehkaistaksesi jaamie
kertymista ja ruostumista.

HOITO JA HUOLTO

Huomio.! Sammuta moottori, anna moottorin jaahtya
ja irrota sytytystulpan johto ennen

huoltotoimenpiteita!



YLEISTA

» Seuraavat huoltotoimet on suoritettava kayttokawadessa ja
lopussa. Mikali kaytté on runsasta, olisi toimeaptt
suoritettava myds kauden aikana.

» Voitele pyorien laakerointi seké vaijerit 6ljylla

» Tarkista sytytystulpan kunto ja karkivali. Vaihdgauittaessa
uusi sytytystulppa

* Vaihda moottoridljy uuteen kayttokauden lopussa.
Rikkipitoinen kaytetty 6ljy voi vahingoittaa mootta pitkan
seisontajakson aikana .

* llmansuodatin tulee tarkistaa kayttokauden aikarizb
kayttétunnin valein

» Tarkista leikkausteréan kunto. Teroita tera tai dailnuteen
tarvittaessa.

Jos et halua itse suorittaa huoltotoimenpiteitéuanet
epavarmuutta tai kone tarvitsee sellaista huojtda,tassa
ohjeessa ei ole kuvattu, kddnny ammattitaitoisesitbkiorjaamon
puoleen.

ILMANSUODATIN

ilmansuodatinta.

llImansuodatin tulee pitaa puhtaana. Mikali suodatin
vahingoittuu tai sita ei enaa voi puhdistaa riitta&van hyvin,
asenna uusi suodatin.

c Huom.! Moottoria ei saa koskaan kayttaa ilman

lImansuodattimen puhdistaminen:

A
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» Paina kielekkeita (A), ja ota kansi
(B) pois.
* Nosta suodatin pois kotelostaan f



« Pese suodatin pesuaineella ja vedella. Ala kaytitimia,
bensiinia tms.

* Kuivaa suodatin hyvin

» Tiputa suodattimeen muutamia tippoja moottoriélfyarista
suodatinta poistaaksesi ylimaaraisen o6ljyn.

» Asenna suodatin paikoilleen

Huom.! Vaihda suodatin uuteen, kun se on kulunwiytanut
muotoaan tai vahingoittunut tai sité ei enda pksiynollai
puhdistamaan.

LEIKKAUSTERA

» Tarkista saandllisesti
leikkuuteran kunto. Jos tera on ‘
lohjennut tai vAantynyt, se on (f}
vaihdettava uuteen. Tylsyneen /
terén voi myos teroittaa. — -

+ Irrottaaksesi leikkuuteran, avaa
teran kiinnityspultti, ota kaksi A

\Y
¢

aluslevya, tera ja kiinnityslaippé
pois akselin paasta.

* Hyvan leikkausjaljen aikaansaamiseksi on teréetpigta
terdvana. Teroitettaessa on teroituskulma pidettava
mahdollisimman l&helld alkuperaista. On tarkeaa hio
molemmista paista teraa yhta paljon, etta terayysy
tasapainossa. Epatasapainossa oleva terd aihguitess, ja
voi aiheuttaa vaaratilanteen seka vahingoittaa tapat
Teran tasapaino voidaan testata teran ollessatimog
kannattamalla teraa keskireiasta esim. ruuvimelsseMikali
tera kallistuu, hiotaan painavammasta paasta kueng&s
pysyy tasapainossa.

» Asentaessasi terda takaisin voitele moottorin gkseha teran
kiinnityslaippa ja aluslevyt sopivalla 6ljyll&.



KAASUTIN

Jokaisen leikkurin kaasuttimen saadot on testathoiksi tehtaalla.
Jos kaasutin edellyttdd tarkastusta tai saatoghoegtta
pienkonehuoltoon.

SYTYTYSTULPPA

Sytytystulppa suositellaan vaihdettavaksi n. 18@tdtunnin
valein.

Tulpan oikea karkivali on 0,7- 0,8 mm

Kiristysmomentti 12 — 15 Nm. Tulpassa on joustavistys
laatta, ala kirista liikaa!

Kiinnit& tulpan johto paikalleen

TALVISAILYTYS

Tee seuraavat toimenpiteet ennen talvisailytystajahuuta pitkaa
varastointijaksoa.

Suorita viimeinen leikkaus niin, ettd annat politte@n loppua
niin etta bensiini poistuu moottorista.

Anna leikkurin jaéhtya ja irrota sytytystulpan joht
Puhdista leikkuri huolellisesti myds alapuolelta

Oljya leikkurin alusta ja tera ruostumisen ehkaiseaksi
Oljya ohuella oljylla pyorien laakerit ja akselélksi vaijerit.
Irrota sytytystulppa ja kaada tulpan reidsta n.eyhd
teelusikallisen verran tavallista moottoridljya,dze
kaynnistysnarusta hitaasti 3 kertaa kertaa, joltidjy leviaa
kaikkialle moottoriin. Asenna sytytystulppa paikedn.
Mikali taitat tyontbpuomin varastoinnin ajaksi, ota
kaynnistysnaru pois pidikkeesta ja paasta se hitaas
rullautumaan kaynnistimeen.

Sailyta leikkuri kuivassa paikassa.



VIANETSINTA

HAIRIO MAHDOLLINEN SYY KORJAAVA
TOIMENPIDE
Moottori ei Ei polttoainetta tankissa Tarkista
kaynnisty polttoaineen maara
llImanpuhdistin tukossa Tarkista ja puhdis
ilmanpuhdistin
Sytytystulpan johto irti Kiinnita
sytytystulpan johto
Sytytystulppa karstainen, | Tarkista
vaara karkivali tai tulppa | sytytystulppa.
viallinen Puhdista, tarkista
karkivali tai vaihda
uuteen
Liikaa polttoainetta Irrota ilmansuodatin
kaasuttimessa/moottorissg ja veda
kaynnistysnarusta
useita kertoja
kunnes kaasutin
kuivuu.
Vikaa kaasuttimessa tai | Tarkistuta kone
moottorissa huollossa
Moottori Likaa, vetta tai muuten Tarkista
kaynnistyy viallista polttoainetta polttoainesailio.
vaikeasti ja on | tankissa Tyhjenna ja
tehoton tarvittaessa tayta
puhtaalla
bensiinilla.

Likainen ilmanpuhdistin

Puhdista tai vaihd
suodatin

Polttoainesailion korkin
korvausilmareika tukossa

Puhdista tankin
korkki.

Moottori patkii
tai kay aaltoillen

Sytytystulppa huono

Tarkista
sytytystulppa

Kaasuttimen saadot vaarat

Tarkastuta laite

huollossa




Moottori Jaahdytysilman kulku Poista kaikki
ylikuumenee estynyt ylimaarainen jate ja
lika moottorista
Leikkuri tarisee | Leikkuutera l16yséalla Tarkista
epanormaalisti leikkuuteran
kiinnitys
Leikkuutera vaurioitunut ja| Tarkista
epatasapainossa leikkuuteréan kunto.
Vaihda tarvittaessa
TAKUU

Tuotteen takuuaika on 1 vuosi lukien ostopaivasta.
Maahantuoja vastaa epakuntoisen laitteen tai Sen os
korvaamisesta, materiaali- ja valmistusvikojen @sabs ne
todetaan tarkastuksessa vialliseksi.

Ostajan on esitettava takuuvaatimuksen yhteydesssakuitti,
ostolasku, takuutodistus tai lahetyslista tai kah# ostopaivan
osoittamiseksi.. Tuote on palautettava taydellisgagustettuna
selostuksella hairidista tai viasta.

Takuun piiriin ei sisally :

Kuljetusvahingot ja takuukorjauksiin liittyva kutjss.
Vahingot, jotka ovat aiheutuneet normaalista kukewsia,
vaarasta tai huolimattomasta kaytosta tai asiatstema
kasittelysta.

Takuu raukeaa jos kone on avattu, osia vaihdettyattu
tai konetta muuten muutettu.

Mitkaan valilliset kustannukset eivat kuulu takuaimiin.

Takuukorjaukset saa tehda vain maahantuojan védinat

huolto.

Oikeudet muutoksiin pidatetaan.

Maahantuoja: Oy Scandic Trading House Ltd



SAKERHETSFORESKRIFTER

Om denna grasklippare inte anvands pa ratt satt kan den vara farlig! Denna
grasklippare kan orsaka allvarliga skador pa den person som kér den och andra; du
maste folja alla varningar och sakerhetsinstruktioner si att du anvander den pa det mest
sakra och effektiva sattet. Det dligger den som anvander grasklipparen att folja alla
varningar och sakerhetsinstruktioner i denna handbok och pa grasklipparen. Anvand inte
grasklipparen om inte grasladan eller skydden som medfoljer sitter ordentligt pa plats.

Forklaringar p& symboler p& din grasklippare med hj ul och
bensinmotor

L&s anvéandarinstruktionerna noggrannt sa
att Du &r séker pa att Du forstér alla
kontrollorgan och vad de &r for.

Hall alltid grasklipparen pd marken nar du
klipper. Om du lutar eller lyfter
gréasklipparen kan stenar kastas ut.

Hall dskadare pa avstand. Klipp inte nar
personer, speciellt barn, befinner sig inom
klippomradet.

Var forsiktig med fotter och héander. Kom
inte for nara den roterande kniven med
dina fotter eller hander.

Koppla bort tandkabeln innan du pabérjar
= underhallsarbete, rengéring och justering

1’ eller om du skall lamna grasklipparen

obevakad kortare eller langre tid.

Kniven fortsétter att rotera efter att
maskinen har sténgts av. Vanta tills
.j samtliga maskinkomponenter har stannat
helt innan du vidrér dem.

STOP

Allméant

1. L&t aldrig barn eller personer som inte kanner till dessa

instruktioner anvanda grasklipparen. Lokala
bestammelser kan begréansa alder p& den som kor
maskinen.

2. Anvéand grasklipparen endast pa det satt och for de
funktioner som beskrivs i dessa instruktioner.

3. Kor aldrig grasklipparen nér du ar trétt, sjuk eller har
intagit alkohol, droger eller medicin.

- Fyll p& bréansle utomhus och rék inte medan du fyller pa
brénsle.

- Fyll p& bréansle INNAN du startar motorn. Avlagsna
aldrig tanklocket eller tanka medan motorn &r igang eller
medan motorn ar varm.

- Om du spiller bensin, forsok inte starta motorn utan flytta
maskinen bort frn den plats dar du spillde och undvik att
skapa en kalla for gnistbildning.

- Satt ordentligt tillbara tanklock och locket p&

behallaren.

- Flytta maskinen bort fr&n tankningsplatsen innan du startar
den.

- Bransle ska forvaras svalt, undan fran 6ppen eld.
Forberedelse

1. Klipp aldrig gras barfota eller i ppna sandaler. Anvand
alltid lampliga klader, handskar och kraftiga skor.

2. Anvandande av horselskydd rekommenderas.
3. Se till att grasmattan &r fri fr&n pinnar, stenar, ben,
stéltrdd och skrap; de kan kastas ut av kniven.

4. Innan maskinen anvéands och efter varje gang den utsats
for hard stot, kontrollera att det inte finns slitage eller skador
och reparera om sa behdovs.

5. Byt ut slitna eller skadade blad tillsammans med deras
fastsattningsanordningar i hela satser for att bevara
balansen.

6. Byt ut felaktig ljuddampare.

Anvéndning

1. Kor inte motorn i ett slutet utrymme dar avgaser (koloxid)
kan ansamlas.

2. Anvand grasklipparen endast i dagsljus eller i bra artificiellt
ljus.

3. Undvik att kéra din grasklippare i vatt gras om det ar
mojligt.

4. Var forsiktig med vatt gras, du kan tappa fotfastet.

5. Var extra forsiktig pa sluttningar och anvand skor som inte
slinter.

6. Klipp grés pa sluttningar utmed sluttningen, aldrig upp och
ner.

7. Var extra forsiktig nar du byter riktning pa

sluttningar.

4. Den som kor eller anvander grasklipparen &r ansvarig for 8. Grasklippning pa vallar eller sluttningar kan vara farligt.

olyckor eller risker dar andra personer eller deras
egendom &r inblandade.

Sékerhetsforeskrifter for bransle VARNING -
bensin ar ytterst lattantéandlig

-Anvand skyddsklader nar Du hanterar bransle och
smorjmedel.

- Undvik kontakt med huden.

-Avlagsna bensin och motorolja innan Du

transporterar enheten.

-Lagra branslet pa en sval plats i en behallare som ar
speciellt konstruerad for andamalet. En vanlig plastdunk ar
inte 1amplig.

Klipp inte gras pa vallar_eller branta sluttningar.

9. Ga inte baklanges nar du klipper, du kan snubbla. G&
- spring aldrig.

10. Klipp aldrig grés genom att dra grasklipparen mot
dig.

11. Slapp motorbromsbygel for att stanna motorn innan
du for grasklipparen 6ver andra ytor ar grasmattor och
nar du transporterar grasklipparen till och fran den
gréasmatta som skall klippas.

12. Kor aldrig grasklipparen med skadade skydd eller
utan att skydden ar pé plats.



SAKERHETSFORESKRIFTER

13. Kér inte motorn pa for hogt varvtal eller &ndra
installningen pa regulatorn. For hogt varvtal ar farligt och
forkortar grasklipparens livslangd.

14. Koppla bort kniv och kopplingen innan du startar.

15.Hall alltid hander och fotter borta fran skarande delar
och speciellt nér motorn startas.

16.Luta inte grésklipparen nar du startar motorn.

17.Placera aldrig dina hander néra grasklipparens
utbl&sningskanal medan motorn &r igang.

18.Lyft aldrig upp eller bar grasklipparen medan
motorn &r igang.

19.Kabeln till tAndstiftet kan vara het - hantera den med
forsiktighet.

20.Forsok aldrig utféra underhalisarbete pa din
grasklippare medan motorn ar varm.

21.Slapp upp sakerhetshandtagtet for att stanna
motorn och vanta tills kniven har stannat:

-innan du lamnar gréasklipparen utan uppsikt for kortare
eller langre tid.

22.Slapp upp sékerhetshandtaget for att stoppa motorn,
vanta tills bladet har stannat, koppla bort kabeln till
tandstiftet och vanta tills motorn har svalnat:

- innan du fyller pa tanken.
- innan du tar bort ndgot som blockerar;

-innan du kontrollerar, rengér eller arbetar pa
maskinen;

-om du kor pa ndgot. Anvand inte gréasklipparen forran du ar
séker pa att hela maskinen &r i sakert skick for vidare
korning;

-om grasklipparen borjar vibrera onormalt. Kontrollera
omedelbart. Stora vibrationer kan férorsaka skador.

23.Dra ner gaspadraget vid avstangning av motorn och, om
motorn ar férsedd med en bensinkran, stéang av branslet
nar du har klippt fardigt.

Underhall och férvaring

1. Setill att alla muttrar, bultar och skruvar ar
ordentligt &tdragna for att vara séker pé att
grasklipparen ar saker att kora.

2. Kontrollera ofta grasuppsamlingsladan/graspasen for
slitage och forsamring.

3. Byt ut slitna eller skadade delar av sékerhetsskal.

4. Anvand endast den erséttningkniv, den knivbult,
distansbricka och det Flékthjul som specificeras for
produkten.

5. Stall aldrig undan grasklipparen med bransle i
tanken inne i en byggnad dar angor kan n& en 6ppen
13ga eller gnista.

6. Lat motorn svalna innan du stéller in den i ett
utrymme.

7. For att minska risk for eldsvada, hall motorn,
ljuddamparen, batterilddan och bransletanken fria frdn gréas,
16v eller for mycket smorijfett.

8. Om bransletanken maste draneras, skall detta goras
utomhus.

9. Var forsiktig vid justering av maskinen for att forhindra att
dina fingrar fastnar mellan rérliga kniv och fasta delar p&
maskinen.

GARANTI

Produkten har 12 manaders garanti, fran inkopsdagen

Garantin galler alla fabrikations- och materialfel.

Importor ansvarar for korrigering av delar elleogukten om de konstateras vara felaktiga.
Kassakvitto, leveranslista, kopfaktura eller gaitmis skall uppvisas vid garantiansprak.
Returvaran skall vara komplett, férsedd med redelgérav funktionsfelet.

Garantin omfattar inte:

Frakt och transportskador.

- Skador som orsakats av normalt slitage, éverbetagiler osakkunnigt handhavande.
- Om maskinen har 6ppnats, delar byts ut, repareligtsforandrats.
- Skador som intrétt vid anvandning av produkt.

Garantireparationer far endast utféras av impont®eaiktoriserad serviceverkstad.

IMPORTOR: OY SCADIC TRADING HOUSE LTD
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